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BERSACA — n.m.s. — Musette, gibeciére

Ment. :  bissacca.
Peillois.: brisac.

Gén. :  bissacca.
Piém. :  bersach.

Du latin : bisaccium, besace, bissac.

All : habersack, sac 4 avoine.
BERTAU — n.m.s. — Punaise des prés,

pentatome vert,

Nig. : bertau.

Ce nom est une transformation de :
verdat.

Terme tech. : palomena prasina, nazara
prasina. Punaise écuyére : spilastetus eques-
tris,
BERTELA — n.f.s. — Bretelle.

Ital. : bertella.
Prov. :  bretello.
Nig. : bertella.
Ment. : bartela.
All : brettil, réne.

BERUFA — n.fis. — Espéce de petite
figue. Le figuier qui les produit était trés
répandu dans notre région.

On le trouvait plus spécialement en
bordure des sentiers.

On I'appelle : Beruféra.

Peillois : beifa.
BESSUN — n.m.5. — Jumeaux.

Prov. :  bessoun.
Nig. : bessun.
Ment. :  bessan.
Vint. :  bimelu.
Gén. :  binello, gemello.

Etym. : probablement du latin : bis sunt,
reproduit deux fois.
BESSUNA — n.fis. — Accouchement de
deux jumeaux.
Méme étymologie que le mot précédent :
bis sunt nati.
BESTIA — n.f.s. — Béte.
Du latin : bestia.
Jeu de cartes.
BESTIALAMENTE — adv. — Bestiale-
ment, bétement.
BESTIALITA — n.f.s. — Bestialité.
Méme étymologie que le mot précédent.
BESTIARI — pn.m.5. — Bétail.
On dit aussi : bestiame.,
BESTIN ou BESTINCU, a — adj.s. —
Sauvage.
Ex, : istintu bestin. Instinct sauvage,
bestial.
Prov. :  feriin.
Nig. : Sferiin.
Peillois : feriin, du latin : fera, béte
sauvage.
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BESTIOLA ou BESTIOTA — n.fs. —

Petite béte.

BETA — n.fis. — Petite embarcation 3
fond plat; genre de périssoire.

Etym. probablement du latin : befula,
bouleau, dont le bois servait & la fabrica-
tion de ces petites embarcations.

BETA — n.fs. — Lie, résidu de vin,
d’huile.
BETARRAVA — n.fs. — Betterave.

Prov. :  bledo-rabo.

BETEGA — v.n. 17 conj. — Bégayer.

Etym. du grec : bartarizé qui bégaye;
battarismos : bégayement. ,

On dit aussi: tartaglia de IDitalien :
tartagliare.

BETEGAIRE — nom et adj.s. — Celui qui
bégaye, bégue.

On dit aussi : betegun.

BETISA ou BESTISA — n.f.s. — Bétise,
sornette.
BETONICA — n.f.s. — Bétoine (plante).

Terme tech. : betonica officinalis.
BEVANDA — n.f.s. — Boisson.

Du latin : res bibenda, chose i boire.

Ital. : bevanda,
Nig. : bevanda.
Ment. :  bevanda.
Prov. :  bevéndo.

BIAVA — (Voir : civada).
BIBERUN — n.m.s. — Biberon.
BIBIA — n.f.s. — Bible.

Lat. : biblia.

BIBITA — (Voir : bevanda).

BIBLICU, a — adj.s. — Biblique.

BIBLIUTECA — n.f.s. — Bibliothéque.

B[BI_JIIIECARI — n.m.s. — Bibliothé-
caire.

BIDUN — n.m.s. — Bidon.

BIERRA — n.f.s, — Biére (boisson).
(Voir : cervisia).

BIFURCU — n.m.s. — Bouvier.
Lat, : bibulus. :
Ital. : bifolco.

BIGA — n.f.s. — Bigue.

BIGAMIA — n.fs. — Bigamie.

Du grec : bigamia.

BIGAMU — n. er adj. — Bigame.
Du grec : bigamos.

BIGATU — n.m.s. — Ver a soie.
Au pluriel on dit aussi : magnai.
Prov. :  magnan.

Ital. : baco da sera.

BIGLIA — n.f.s. — Bille.



